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SZANOWNY KLIENCIE

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na dtugi okres jest w stanie zapewnic¢ Ci komfort i bezpieczeristwo. Jako
Klient Immergas, bedziesz moégl zawsze liczy¢ na pomoc Autoryzowanego Serwisu Technicznego, zaktualizowanego i przygotowanego w celu
zagwarantowania nieustannej wydajnosci posiadanego urzgdzenia. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: mozna na nich znalez¢
przydatne wskazowki dotyczgce prawidlowej eksploatacji urzgdzenia, ktorych przestrzeganie zapewni satysfakcje z produktu Immergas.
W przypadku ewentualnych napraw i konserwacji zwyczajnej prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Centrami Serwisowymi: dysponujg
one oryginalnymi czegsciami i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, Ze procesy projektowania, pro-
dukcji i obstugi posprzedaznej spelniaja wymagania normy UNI EN ISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac sie do producenta z prosbg o wystanie kopii Deklaracji
zgodno$ci, podajac model urzadzenia oraz jezyk kraju.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy w druku lub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia do wlasnych broszur tech-
nicznych i handlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.
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ﬁ OGOLNE OSTRZEZENIA

Niniejsza instrukcjazawierawazneinformacje:
o Uzytkownik powinien doktadnie przeczytaé podaneinstrukeje.

o Uzytkownik powinien ograniczy¢sie do wykonywanianaurzadzeniujedynie czynnoéci wyraznie dozwolonych.

Instrukeja obstugi stanowiintegralng i istotng cze$¢ produktuinalezy ja przekaza¢ nowemu uzytkownikowiw przypadku
przekazaniawlasno$cilub przejecia.

Nalezy si¢ z nig uwaznie zapoznacizachowac na przysztos¢, poniewaz wszystkie zawarte w niej uwagi dostarczajg waznych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podczasinstalaciji, eksploatacjiikonserwacji.

Wszystkie produkty firmy Immergas sa zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.

Material powinien by¢ przechowywany w suchym $rodowisku, zabezpieczony przed niekorzystnymi warunkami atmos-
ferycznymi.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylgcznie do celéw, do ktérych zostalo wyraznie przeznaczone. Jakiekolwiek inne uzycie
nalezy uwazaczaniewla$ciweiwkonsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku nieprawidlowosci, uszkodzenia lub niewltasciwego dziatania, nalezy zadzwoni¢ do uprawnionej firmy (na
przyklad do Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne przygotowanieioryginalne czgscizamienne).
Wstrzymac sie wigc od jakiejkolwiek czynnoscilub préb naprawy.

STOSOWANE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

OGOLNENIEBEZPIECZENSTWO

Sci$le przestrzegaé wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacji, ktére wkonsekwencji moga powaznie zaszkodzi¢ zdrowiu zaréwno operatora, jakiuzytkownika, i/
lub spowodowaé powazne szkody materialne.

OSTRZEZENIA

Scigle przestrzega¢ wszelkich zalecert podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do ry-
zykownych sytuacji skutkujacych mozliwymi niewielkimi obrazeniami ciala zaréwno u operatora, jak i uzytkownika, i/
lub niewielkimiuszkodzeniamimateriatu.

UWAGA
Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, nalezy przeczytac i zrozumie¢ instrukcje urzadzenia, $cisle przestrzegajac
podanych wskazdéwek. Nieprzestrzeganie instrukeji moze prowadzi¢ do nieprawidfowego dziatania urzadzenia.

INFORMACJE
Wskazuje przydatne wskazéwkilub dodatkowe informacje.

= > D P

SPOSOB LIKWIDAC]I

Ten znak na produkcie lub jego dokumentacji wskazuje, ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze byc mie-
szany z og6lnymi odpadami domowymi.

Nie wyrzuca¢ tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Nieprawidlowe zarzadzanie odpadami ma
potencjalnie negatywny wplywna$rodowiskoizdrowie.

Abyurzadzenie podda¢likwidacji, nalezy si¢ skontaktowaé z punktamizbidrki odpaddw elektrycznychielektronicznych
lubze sprzedawcg, uktérego produkt zostat zakupiony.

Wyczerpanebaterie nalezy wyjaé z pilotaiutylizowac oddzielnie zgodnie zlokalnymi przepisami.

=

S
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1 SPECYFIKACJA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

1.1 KROTKA INSTRUKCJA

" I

i Au-100%)
@ AU-100%
)b

(6

OPIS:
. Wilozy¢ baterie.
Wybrac tryb.
Wybra¢ temperature.
Wybraé predkos¢ wentylatora. i

@

)

o
.

1

2.

3.

4. ?

5. Skierowac pilota w strong Jednostki Wewnetrznej. A

6. Nacisngc na przycisk wlgczania\wylgczania. Q
o _/
Model

RG10A - (UL THOR - CAS- CONS - SP)
RG10AL1 - (UI GOTHA)
Napiecie znamionowe 3,0V (2 baterie 1,5V LR03 - AAA)
Obszar odbioru sygnatu 8m
Warunki otoczenia -5°C ~ 60°C

Model
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1.2 AKTYWACJA

Pilot klimatyzatora jest wyposazony w dwie baterie LR03 - AAA.

1. Zsung¢ tylng pokrywe pilota, aby uzyska¢ dostep do komory baterii.

2. Wlozy¢ baterie do odpowiedniej komory, zwracajac uwage na dopasowanie biegunéw (+) i (-) baterii do symboli wewnatrz komory.
3. Umiesci¢ pokrywe komory baterii, wsuwajac ja na miejsce.

4 N

S
&

704
e 7’//

UWAGA

« Pilotanalezyuzywad wmaksymalnejodleglosci 8 metréw od jednostki wewnetrznej, kierujac go w strone odbiornika.
« Jednostkawydasygnaldzwickowy, potwierdzajac odebraniesygnatu.

o Zaslony,inne materiatyibezposrednie §wiatlo stoneczne moga zakltdcaé dziatanie odbiornika sygnatu podczerwieni.
o Jeslipilotzdalnego sterowania niebedzie uzywany przez ponad 2 miesiace, nalezy wyjaé zniego baterie.

INFORMACJA:

Abyproduktdziataoptymalnie:

« Niemieszacstarychinowychbateriianibateriiréznych typow.

o Jedlipilotjestnieuzywany przed ponad 2 miesigce, baterie nalezy wyjac.

INFORMACJA:

Producent Immergas o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jedli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie
uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaklocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej
instalacji nie wystgpia zaktdcenia. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wylaczenie i wlaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaklocen
za pomocg jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

«  skierowac lub przesuna¢ antene odbiorcza w inny sposdb;

o zwigkszy¢ odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

o przylaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego przylaczono odbiornik;

«  poprosi¢ o pomoc sprzedawce lub technika radiowo-telewizyjnego;

« zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez osobe odpowiedzialng moga spowodowal utrate przez uzytkownika prawa do
korzystania z urzadzenia.
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1.3 FUNKCJE I PRZYCISKI

INFORMACJA:
o Wyglad przyciskéwna pilocie moze nieznacznie réznié sie od pokazanego na przyktadzie.
o Jezeliklimatyzator nie ma okreslonej funkeji, naci$niecie na przycisk odpowiadajacy tej funkcjinie bedzie miato zadnego efektu.

Przed uzyciemklimatyzatorazalecamyzapoznanie si¢zinstrukcja pilota. Ponizejznajduje si¢ krotkie wprowadzenie.
Instrukcje dotyczace funkejiklimatyzatora znajduja sie wkolejnych rozdziatach tej instrukcji.

4 N
OPIS:

1. ON\OFF: Wigcza lub wylgcza Jednostke wewnetrzng.

2. TEMP A : Zwigksza temperature w krokach co 1°C (temperatura mak-
symalna 30°C).
3. SET: Stuzy do wybierania funkcji dziatania z ponizszych:
o Sleep [Sen]
o FollowMe [Podgzaj za mng]
( \ o ApMode [Tryb Ap]
4. TEMP ~v: Zwigksza temperature w krokach co 1°C (temperatura minimal-
— na 16°C).
5. PREDKOSC WENTYLATORA: Wybiera predkos¢ wentylatora w
nastepujgcej kolejnosci:
o AU20%
o 40%
e 60%
o 80%
o 100%

6. TURBO: Stuzy do osiggania zadanej temperatury jednostki w jak
\ J najkrotszym czasie.

7. LED: Wigcza i wylgcza wyswietlacz LED na jednostce wewnetrznej
oraz sygnat diwigkowy klimatyzatora.

8. MODE: Przechodzi do nastepnego trybu w nastgpujgcej kolejnosci:
o Aut

o Cool (chiodzenie)

o Dry (osuszanie)

Heat (ogrzewanie)

Fan (wentylator)

é(‘)] Mode || 5.
f?

| —
{SET OK @}7

SRS

\ ©OIMMERGAS )

9. ECO\GEAR: Stuzy do wchodzenia do trybu oszczedzania energii w
nastepujgcej kolejnosci:

e Eco

o Gear (poziom 75%)

o Gear (poziom 50%)

o Poprzedni tryb ustawiert ECO.

bebbobd

10. OK: Stuzy do potwierdzania wybranych funkcji

QEOOE® O

11. TIMER: Stuzy do ustawiania czasu automatycznego uruchomienia
w celu wilgczania lub wylgczania jednostki

12. SWING: Wigcza lub wylgcza ruch deflektora poziomego.

13. PRZEPLYW WSTECZNY POWIETRZA: Funkcja dostgpna tylko w
trybie COOL, FAN lub DRY.

13. FRESH: Stuzy do oczyszczania powietrza w pomieszczeniu poprzez
jonizacje (TYLKO DLA MODELI UI GHOTHA).

14. CLEAN: Stuzy do wlgczania\wylgczania funkcji Czyszczenia auto-
matycznego.

- /

INFORMACJA:
o Wrciskajacjednoczesnie przycisk TEMP A1 TEMP~/ na3sekundy, zmieniasi¢jednostke temperatury pomiedzy °Ci°F.
o Wciskajacprzyciski TEMP Alub TEMP v/, moznazwieksza¢/zmniejszaé predko$¢ wentylatora.
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1.4

WSKAZNIKI NA WYSWIETLACZU

Powlaczeniu pilota zdalnego sterowania wy$wietlane sa nastepujace informacje.

INFORMACJA:

o Wszystkieikonypokazane naponizszymrysunkustuzg wylgcznie celom pogladowym.

o Podczasrzeczywistego uzytkowanianawyswietlaczubeda widoczne tylko ikony powigzanych funkcji.

-

Wskaznik transmisji:
Zaswieca sie, gdy pilot wysyta
sygnat do jednostki wewnetrznej.

Timer WEACZONY g—g

Timer WYLACZONY g:l?:

&«

Ikona Funkcja Ciszy

Ikona FAN SPEED: Wyswietla
zadang predko$¢ wybranego

— 2

¥) Ikona Tryb nocny

P\\.—_'QJP\AD

¢¢ Ikona Active Clean

& % G f

AUTO COOL DRY HEAT FAN

—

= SET TEMP. @CO GEAR-

o

A
a)
(|
-ONI ||

oI
OFF

et e L %

wentylatora:

1%
2%-20%

c1chy|j,%=||

Mata e ||| 21%-40%
Srednia  Se |||l 41%-60%
S 619%-80%

Duza

ST 819-1009%
S Ave

Predkosci wentylatora nie mozna
ustawia¢ w trybie AUTO lub

LS 1IN ] Auto
|] I3 ABw

J
|

|
$0>°0--0--0>-0-.0

— Ikona oscylacji blaszki
/I poziomej

vezz> Funkcja niedostepna dla tej
jednostki

- N
R\ Ikona Przeplywu wstecznego powietrza

Ikona Fresh: jonizuje i oczyszcza powietrze w pomieszczeniu
(tylko w modelach Gotha)

(O\ Ikona funkcji Podazaj za mna
7o Tkona funkgji sterowania Wireless

L b Wyswietlacz roztadowanej baterii (jesli miga)

Ikona MODE: Stuzy do wyswietlania
aktywnego trybu, jako:

& %G E

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Ikona ECO: Wskazuje, czy funkcja
oszczedzania energii jest aktywna

Ikona GEAR (POZIOM): Wyswietla
sie, gdy funkgja jest aktywna

Ikona LOCK (BLOKADA) Wyswietla
sie, gdy funkcja jest aktywna

Ikona Temperatura/Timer/
Predkos¢ Wentylatora:
Wskazuje zadang temperature
lub predko$¢ wentylatora lub
ustawienie timera

o Zakres temperatury
16 -30°C

o Zakres ustawien timera: 0-24
godziny

Ikona jest pusta, gdy jest w trybie
wentylatora (FAN).

DRY (OSUSZANIE). A
Ikona trybu Turbo
Funkcja niedostepna dla
tej jednostki

L 7]
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1.5 FUNKCJE PODSTAWOWE

>

° Uwaga:
Przed uzyciem nalezy sie upewnic, ze jednostka jest przylaczona do zrédla zasilania.

INFORMACJA O USTAWIANIUTEMPERATURY:
Zakrestemperatury dziataniajednostek to 16 - 30°C/20 - 28°C. Ustawiong temperature mozna zwieksza¢ lub zmniejsza¢ w krokach co
1°C.

Tryb AUTO:
W trybie AUTO, jednostka automatycznie wybierze funkcje COOL (CHLODZENIE), FAN (WENTYLATOR) lub HEAT

//_/\\/ (OGRZEWANIE) w oparciu o ustawiong temperature.
/\_/ 1. Nacisna¢ na przycisk MODE (TRYB), aby wybra¢ AUTO.
2.Za pomocg przycisku TEMP A lub TEMP \ ustawi¢ pozadang temperature.
3. Nacisna¢ na przycisk ON/OFF (WLACZONY/WYLACZONY), aby uruchomi¢ jednostke.

Tryb COOL (Chlodzenie):

2 1. Nacisng¢naprzycisk MODE (TRYB),aby wybra¢ tryb COOL (CHLODZENIE).
>< Zapomocaprzycisku TEMP Alub TEMP v ustawi¢ pozadang temperature.
Tryb DRY (Osuszanie):

Nacisna¢na przycisk FAN (WENTYLATOR), aby wybra¢ predko$¢ wentylatora z przedzialu od AU do 100%.
1. Nacisng¢ na przycisk MODE (TRYB), aby wybra¢ DRY (OSUSZANIE).
C:z 2.Za pomocy przycisku TEMP A lub TEMP \ ustawi¢ pozadana temperature.

Ll

Nacisna¢na przycisk ON/OFF (WLACZONY/WYLACZONY), aby uruchomi¢jednostke.
3. Nacisng¢ na przycisk ON/OFF (WLACZONY/WYLACZONY), aby uruchomi¢ jednostke.
Tryb HEAT (Ogrzewanie):
1. Nacisng¢ na przycisk MODE (TRYB)aby wybra¢ tryb HEAT (OGRZEWANIE).
2.Za pomocg przycisku TEMP A lub TEMP v ustawi¢ pozadang temperature.

3. Nacisna¢ na przycisk FAN (WENTYLATOR), aby wybra¢ predkos¢ wentylatora z przedziatu od AU do 100%.
4. Nacisng¢ na przycisk ON/OFF (WLACZONY/WYLACZONY), aby uruchomi¢ jednostke.

Tryb FAN (wentylator):
N 1. Nacisng¢ na przycisk MODE (TRYB), aby wybra¢ tryb FAN (WENTYLATOR).
SSA 2.Nacisng¢ na przycisk FAN (WENTYLATOR), aby wybra¢ predko$¢ wentylatora z przedziatu od AU do 100%.
= 3. Nacisng¢ na przycisk ON/OFF (WLACZONY/WYLACZONY), aby uruchomi¢ jednostke.

INFORMACJA:

«  Niemoznaustawi¢ FAN SPEED (PREDKOSC WENTYLATORA) wtrybie AUTO.

+  Niemoznaustawi¢ FAN SPEED (PREDKOSC WENTYLATORA) wtrybie DRY (OSUSZANIE).

o Niemoznaustawi¢ temperatury wtrybie FAN. Dlatego ekran LCD pilota nie wyswietli temperatury.

° Uwaga:
Gdy temperatura zewnetrzna spada, moze to mie¢ wplyw na wydajno$c¢ grzewcza jed-
nostki. W takich przypadkach zaleca si¢ uzywanie tego klimatyzatora w polaczeniu z
innymi urzadzeniami grzewczymi.
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1.6 FUNKCJE ZAAWANSOWANE

1.6.1 Funkcja SET

SET

1. Nacisngé¢naprzycisk SET, aby wejs¢ do ustawien funkcji, nastepnie nacisng¢ na przycisk SET lub TEMP A, lub TEMP
v, abywybra¢ pozadana funkcje. Wybrany symbol bedzie migat na wyswietlaczu; nacisnaé na przycisk OK, aby pot-
wierdzi¢.

2. Abyanulowaéwybrangfunkcje, wystarczy wykonacé te same czynnosci, co powyze;j.

3. Nacisna¢naprzycisk SET, aby przewingé wszystkie funkcje wnastepujacej kolejnosci: Sleep > Follow Me > AP Mode

o Funkcja SLEEP:
Gdy jest aktywna, zmniejsza zuzycie energii. Jezeli w trybie HEAT klimatyzator obniza temperature o 1°C na kazda
godzine pracy, maksymalnie do 2°C, i odwrotnie w trybie COOL. Funkcja wlaczana tylko pilotem.

o  Funkcja FOLLOW ME:

Funkcja FOLLOW ME umozliwia zdalnemu sterowaniu wykrywanie temperatury otoczenia, w ktérym sie znajduje i

wysylanie tego sygnatu do klimatyzatora co 3 minuty. Podczas korzystania z funkcji AUTO, COOL (CHLODZENIE)

lub HEAT (OGRZEWANIE), pomiar temperatury w pomieszczeniu za pomoca pilota (zamiast jednostki wewnetrznej)

umozliwi klimatyzatorowi optymalizacje temperatury w pomieszczeniu i zapewnienie maksymalnego komfortu.

o  Funkcja AP (w niektérych jednostkach):

Wybierz tryb AP, aby przeprowadzi¢ konfiguracje sieci bezprzewodowej. W przypadku niektérych jednostek, po wcisnie-

ciu przycisku SET funkecja si¢ nie wlacza. Aby wejs¢ do trybu AP, weisnaé przycisk LED siedem razy w ciagu 10 sekund.

o Jednostka mozna sterowaé zdalnie (funkcja w standardzie tylko w modelach Gotha, opcjonalnie w
innych modelach), korzystajac z aplikacji CLIMA SMART i po uaktywnieniu funkcji AP.

()
$
@Mffii Wiszelkie informacje podano w instrukeji ,,SMART KIT WI-FI”.

INFORMACJA:
1. WtrybieFAN (WENTYLATOR)lub DRY (OSUSZANIE) funkcja SLEEP jest niedostepna.

2. Wcisngénasiedem sekund przycisk,,Turbo”, aby uruchomié/zatrzymac zapisywanie funkcji Follow me.

o Gdyfunkcjapamiecijestaktywna, naekraniena 3 sekundywyswietla sie napis,,On”. Naci$niecie na przycisk ON/OFF, zmiana
trybulub przerwanie zasilania niekasuje funkcji Follow Me.
o Gdyfunkcjapamiecijest wylgczana, naekranie na 3 sekundy wyswietla sie napis ,, OFF”.

1.6.2 Funkcja ECO\GEAR

o
GEAR

Weiskajac przycisk ECO\GEAR, wlacza si¢ tryb oszczedzania energii, a na wyswietlaczu wy$wietla sie ponizsza sekwencja:
ECO > GEAR(75%) > GEAR(50%) > Poprzedni tryb ustawienia > ECO.

o Funkcja ECO:

W trybie chlodzenia, aby oszczedzaé energie, po wcisnieciu przycisku ECO\GEAR pilot automatycznie ustawi predko$é
i temperature na 24°C.

Jezeli ustawiona temperatura jest wyzsza niz 24°C, wcisniecie przycisku ECO spowoduje przelaczenie predkosci wenty-
latora na Auto, a ustawiona temperatura pozostanie niezmieniona.

Weiskajac przycisk ECO/GEAR, zmieniajac tryb lub ustawiajac temperature na wartosci nizszej niz 24°C, dzialanie
ECO/GEAR sie przerwie.

W trybie ECO/GEAR ustawiona temperatura powinna wynosi¢ 24°C lub wigcej. Moze to powodowac¢ niedostateczne
chtodzenie. Jesli wydajnos¢ chlodzenia jest niewystarczajaca, aby wylaczy¢ te funkeje, nalezy ponownie wcisna¢ przycisk
ECO/GEAR.

« Funkcja GEAR:

1.75% (do 75% zuzycia energii elektryczne;j) ->

2.50% (do 50% zuzycia energii elektrycznej) ->

3.Poprzednio ustawiony tryb.

INFORMAC]JA: FunkcjaECOjestdostepnatylko wtrybie COOL (CHLODZENIE)

1.6.3 Funkcja SWING

~

—

/

Ponownie wcisng¢ przycisk Swing, aby zatrzymac¢ deflektor.
Weiskajac ponownie przycisk SWING, mozna ustawi¢ pie¢ réznych sposobdw nachylenia strumienia powietrza.
W modelach Thor i Gotha deflektor pionowy nalezy ustawi¢ recznie.

N 1. Wciskajac przycisk Swing, deflektor poziomy bedzie oscylowal ruchem w gore i w dot w trybie automatycznym.
2.
|:| 3.
4.

INFORMACIJA: Wciskajac przycisk Swing na dtuzej niz 2 sekundy, wlaczy sie funkcja oscylacji tylko deflektora pionowego (ta funkcja jest
obecnatylkowniektorychjednostkach).

© -
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1.6.4 FunkcjA TURBO

1. Nacis$niecie na przycisk Turbo przy aktywnym trybie COOL spowoduje wydmuchiwanie zimnego powietrza z
maksymalng moca, aby szybko rozpocza¢ proces chlodzenia.
Naci$niecie na przycisk Turbo przy aktywnym trybie HEAT spowoduje wydmuchiwanie goracego powietrza z
maksymalng moca, aby szybko rozpocza¢ proces ogrzewania.

3

1.6.5 FUNKcjA LED

1. Nacisng¢ na przycisk LED, aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlacz jednostki wewnetrzne;j.
LE D 2. Powci$nieciu tego przycisku na ponad 5 sekund, jednostka wewnetrzna wyswietli rzeczywista temperature w pomieszcze-
niu. Ponowne naci$niecie przycisku LED na dtuzej niz 5 sekund spowoduje powrdt do wyswietlania ustawionej temperatury.

1.6.6 FunkcjA LOCK
Po wigczeniu tej funkcji wszystkie przyciski zostang zablokowane.

1. Aby wiaczy¢ funkcje Lock (Blokada), weisnaé jednocze$nie przyciski Turbo i Clean na co najmniej 5 sekund.
2. Aby odblokowa¢, ponownie wcisna¢ te dwa przyciski na co najmniej dwie sekundy.

B

1.6.7 FuNKcjA SILENCE

Ze wzgledu na niska czestotliwo$¢ pracy sprezarki, wydajno$é chlodzenia lub ogrzewania moze zosta¢ zmniejszona. Aby

Weisna¢ przycisk FAN na co najmniej 2 sekundy, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkeje Silence (Cisza).
{ anulowac funkgje Silence, podczas dziatania jednostki nacisng¢ na przycisk ON/OFE, Mode, Sleep, Turbo lub Clean.

Y

1.6.8 FuUNKcjA FP (OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM)

Jednostka bedzie dziata¢ z maksymalna predkoscia wentylatora (przy wtaczonej sprezarce) z automatycznie
ustawiong temperaturg na 8°C.

<

1.  Wlaczy¢ tryb HEAT, ustawic¢ temperature na 16°C.
2. W ciagu jednej sekundy wcisng¢ TEMP v 2 razy, aby wlaczy¢ funkcje FP.
3. W razie wci$niecia przyciskow On/Oft ,MODE, Fan lub TEMP podczas funkcji FP, dana funkcja zostanie wylaczona.

INFORMAC]JA: Funkcje moznawlaczy¢ tylkowtrybie HEAT (OGRZEWANIE).

1.6.9 FunkcjA CLEAN

Bakteriom obecnym w powietrzu moze sprzyjaé¢ wilgo¢, ktéramoze wytworzy¢ sie wokét baterii. Przy regularnym uzytkowaniu
¢— wigkszoé¢tejwilgocijestusuwanazjednostkipodczaspracy. Wciskajac przycisk CLEAN, jednostkawyczyscisie automatycznie.

<

=Ye==/ 1. Powyczyszczeniujednostkawylaczysi¢automatycznie.
2. Wciskajacprzycisk CLEAN w polowie cyklu, operacjazostanie skasowana, ajednostka sie wylaczy.

3. Funkcje CLEAN moznawlaczyé dowolnaliczberazy.

INFORMACJA: Funkcje moznawlaczy¢ tylkowtrybie COOL (CHEODZENIE) lub DRY (OSUSZANIE).

1.6.10 WEACZANIE/WYEACZANIE TIMERA

Ustawi¢ przedziat czasu w godzinach, po uplywie ktdérego klimatyzator automatycznie sie wlaczy/wylaczy.
Przedzialy czasowe ustawione dla obu funkgcji timera dotycza godzin po biezacej godzinie.

©

1. Wcisna¢ przycisk TIMER, aby uruchomi¢ sekwencje czasu ONlub OFF.
2. Kilkakrotnie wcisngé przycisk Temp w goreiw dot, aby ustawié zadany czas wiaczenia jednostki.
3. Skierowa¢pilotwstronejednostkiiodczekac¢ 1 sekunde, TIMER ONlub Timer OFF zostanie wtaczony.

INFORMACJA:

o Przywlaczonejfunkcji TIMER ONlub TIMER OFFkazde wcisniecie przycisku opdznia czasautomatycznego uruchomienia o 30 minut maksymal-
niedo 10 godzin. Powyzej 10 godzinido 24 godzin, kazde wcisniecie powoduje przesunigcie czasu 0 60 minut. (Na przyktad wcisniecie 5 razy spowo-
dujeustawienie czasuna2,5godziny,awcisniecie 10razy spowoduje ustawienie czasuna 5godzin). Po24 godzinach timer zresetuje si¢ do warto$ci0.0.

«  Ustawiajgctimerna0,0godzin, funkcjajestwyltaczana.
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